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GAZETA LITERACKA.

23 Stycznia 1821.

¢ a*®a Liteiacka wychodzi raz na tydzien we W torek , w Numerach przynaymniey ziednego arkusza zlo-

~oye .

LITERATURA NARODOWA.

s

NIESZPORY SYCYLIYSKIE.
w 5. Aktach P. Dfxavigne,
Dominika Lisieckiego. IV Warzawie w roku
1820. 8.

Tragedya
tiomaczenia

Sztuka ta przywodzi na pamig¢é iedpg¢ z tych
zbrodni politycznych , rzadko kigdy usprawiedli-
wionych interesem dobra iraiowego , a na ktore
prawie zawsze¢ uskarza¢ si¢ musi bezskutecznie
ludzkos¢é. Oto test tre$¢ tego nieszczgsnego zdarze-
nia, tak iak nam go historya podare. W trzecie §wier
to Wielkanocne , d. 30. Marca 1282, mieszkancy
Miasta Palermo wyszli ttumem z miasta dla stu-
chania nieszporéw w koscidtku o ¢wier¢ mili od
muréw odlegtym. Eranciizi, ktoérzy ten kray o-
panowali, stali wtenczas na wartach, iitrzymu-
tac wszedzie porzadek. Okoto iednego odwachu,
zolnierze pod pozorem , czy Palermitanie broni
lakiey przy sobie nie kryig, zatrzymywali ludzi,
* napastowali kobiety w sposobie nader zelzywym.

aczac nawet bezwstydno$¢ z pogarda obyczay-
nosCi, porwali kilka panienek na odwach. Tra-
de si¢, ze iedna z tych nieszczg$liwych istot,

y a cO6i a znanego 1 wielce lubidnego obywa-
tela; za przyktadem oyca i brata , ktorzy pobiegli
my na ratunek, rzucit si¢ lud ; wsciektos¢ ogar-

Cena prenumeraty poélroczney bez poczty zil: poi; 16, z poczta zt: poi:
waitalnie prenumerowa¢ w Ksiggarni N. Glucksberga.

18. W Warszawie mozna i

neta przytomnych, nieliczny zZoilnierz nie mogt

si¢ dlugo opiera¢, wszyscy legli pod sztyletami.
Wtem, moéwig ze Procyda, inni ze Roger de
Maitre Auge zapalit lud do wigkszych okrucienstw,
wystawiaige , iak wiele cata Sycylia iuz ucierpia-
ta Okrzyk:
Niech ging Francuzi! rozlegt si¢ po miescie z
szybko$ciag iskry elektryczney.
go narodu ktoérzy byli na idicach, w domach ,

od srogo$ci i swawoli francuzoéow.
Ci wszyscy z te-

w kosciotach , w tazniach , zbroyni i bezljronni,
dzieci, starce i niewiasty, padli w iednym oka-
mgnieniu ofiarg zawzigto§ci pospolstwa- Mowia
ze.nawet Sycylianki, posadzane o mito§¢ ku fran-
cuzom , zostaly pomordowane w sposobie nayo-
Przyktad miasta Palermo,

O$m ty-

krutnieyszytn.
szedl tego ieszcze dnia do iego okolic.

prze-

sieccy Francuzow zgingto w samem miescie Kata-
nei, a okoto dwudziestu sze$ciu tysigcy padto ich
na catey wyspie. W przeciagu pigciu dni nie by-
o iuz w Sycylii iedney zywey duszy francuzkiey,
oprocz Barona tak zwanego Wilhelm do Porcellels,
rodem z Prowancyi, Gubernatora Kaltanizetty,
ktorego powszechnie uznano za czlowieka uczci-
wego , skromnego 1 pelnego ludzkos$ci. Sycylia-
nie dali mu nawet okret, na ktérym wyplynat
z zona, dzie¢mi i calym maiatkiem.

Autor Tragedyi Pan lDelcwign(e, biorac Nieszpo-
ry Sycyliysicie, za przedmiot sztuki swoiey, mwy-
stawil nam ie, w postaci iak gdyby uknowane-
go f.pisku. Sprzysi¢zenie si¢ znakomitsi# ch Pa-
lermitandw przeciw tyranii przywlaszczycieli , iest
WidzieliSmy z poprzednich

4

osnowa iego dziela .



kilku stow', ze ta rzez okropna byla raczey sku-
tkiem trafu, iak namystu; lecz Poeci maig swoie
wolnosci, i aby tylko sztuke, tak prowadzili, iz-
by z uiey interes dranunatyczny wyplywat, kry-
tyka nie powinna im mie¢ za zle tego zbocze-
nia. Obaczmy, o ile autor celu swoiego dopiaé
umial.

W ogolnosci , trzeba wyznaé , ze autor nie wy-
brat rzeczy bardzo latwey do prowadzenia. Spi-
sek Brutusa na zycie Cezara nie udal si¢ Wolte-
rowi. Azeby zdrada, ktora iest dusza spisku,
mogta interesowac, potrzebuie zbiegu tylu oko-
licznos$ci, iakich w historyi znale$¢ trudno. Rzad-
ko iest, najprzod zeby skutek, ktory takie przed-
sigwzigcie ma uwienczy¢ , zawieral w sobie rze-
czywista uzyteczno$§¢; rzadziey ieszcze aby ta
uzyteczno$¢ wynadgradzata poniesione ofiary. DJa
tego tez w tragedyi Wolterh kazdy si¢ wigcey in-
teiesuie za Cezarem nizeli za Brutusem. (*' Smieré
Cezara , zle byta przyigta na Teatrze francuzkim
w Paryzu w roku iy63. a iezeli w czasach re-
wotucyi, w czasach barbarzynstwa owczasowego
narodu  przyieta zostata lepiey od Publicznosci,
sama iuf ta Epoka iey przyigcia iest naywicksza
,tia ni¢ krytyka.

Lecz wroéémy si¢ do Nieszporow, Sycyliyskich:
autor tey sztuki, idac w $lady Woltera, chciat
caly interes drammntyczny obro6cié na strong¢ Pa-

lermitanow , ktoérzy si¢ sprzysiggaig przeciw Ro-

gierowi de Mont/ort, Rzadzcy' Sycylii. Podlug
przyietych przepiséw, spisek iuz iest a raczey
zdaie si¢ iuz bydz uknowany, kiedy si¢ scena

zaczela. Procyda, naczelnik spisku przybywa po-
Trzy lata uptyneto iak nie
Saloiatty powiernik ,

taiemnie do Palermo.
widziat progéw domowych.
spotyka i uwiadamia go, Ze Rogier, rzadzca Sy-
cylii, stoi w iego wlasnym Patacu, i ze ta po-
ufatos¢ iest skutkiem przyiazni ktérag syn Procy-
dy, Loredan, powzial ku Rogierowi. Tu zaraz

() Ieden =z przytomnych pierwszey Reprezentacyi
Vw sztuki, zapytany dla czegoby si¢ rozczulat
tyle nad ta Tragedya.- Placzg niestety nad Ce
Zarem , mOWi: ze go tak niedorzecznie Brutus na
tamten Swiat wyprawia!

rzuca autor na charakter Loredana, cien pogar-
dy wcale nie tragiczney; bo kiedy ten ukochany
syn potaczyt si¢ tak $cisle z przywtlaszczycielem,
tymczasem oyciec przeSladowany od strony prze-
magaiagcey, tula! si¢ po kraiach w ostatniey ne-
¢zy, wzywaigc Boga i1 ludzi o zemst¢. Expozy-
C)a ta> w ktorey Procyda odkrywa Salviattcmu
nieprzyjaci6ét, iakich przeciwko Francuzom po-
budzit, nie iest zupeinie wszg¢dzie iasna. Nikt,
bez pomocy historyi nie bgdzie wiedzial, kto iest
ten Fr derjk, ktory zginat w kwiecie zycia.

Pod mlodym walczac krélem, ten dzielny mlodzieniec.

Gdy spektator iest naypoufalsza osoba zcaley
sztuki,'’zatem wszystkich ktoérzy do niey wchodzg
jznac powinien, co tym bardziey zachowac nale-
zy w Expozycyi, bo‘ ta iest nie dla kogo, tylko
iedynie dla Spektatora.

lizyiscie Loredana i powitanie si¢ iego z oy-
cern zaczyna akcya sztuki. Loredan ttdmaczy sie.
oycu, iz nie przyiat do domu przodkéw czlowie-
ka podtego, ze Rogier iak przyiaciel mieszka u
niego:
Poznasz (mowi) iego wspaniale i szlachetne serce :

Lecz na wspomnienie Amelii, siostry Konra-
dyna, ostatniego kréla Sycylii, w ktorey si¢ Lore-
dan | Rogier zaré6wno kochala, Loredan daie po-
zna¢ nieukontentowanie , ztad ze Amelia ma na-
zbyt wiele kochankow.
Juz mi te ich zaloty (rzecze) niezno$ne si¢ staly.

Procyda korzysta zrgcznie ztey zazdros$ci obu-
dzoney w sercu Loredana , azeby syna na strong
swoie, przeciw Rogierowi i Francuzom przeciagnat.
Daie mu do tego zrgczng por¢ wejScie na sceng
Amelii, ktérey przypomina ze Konradyn iey brat,
chcial i3 mie¢ =zas$lubiong z Loredancm. Waha-
nie si¢ Amelii, powtorzenia tych przysiag, obu-
rza podeyrzenie w kochanku; to podeyrzenie mo-
glo bylo sta¢ si¢ sprezyna do zrgcznego popro-
wadzenia sztuki, gdyby Loredan nie byl nie wy-
ttomaczong zagadka razem milosci i przyiazni ,
patryotyzmu i ozigbtosci dla kraiu swoiego. Ame-
lia, obrazona domystami Loredana, wzgl¢edem
mitosci ku Rogierowi, méwi mu dosy¢ z gniewem:

Upodlaiecych obelg dluzey znie$¢ nie moge!
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i chce oécys¢. Ta Amelia, przyznaé potrzeba,
iest niezmiernie dobra, ze si¢ tak gniewa, iz iey
cnot¢ posadzaig: bo w istocie to prawda, ze mi-
mo przysiag uczynionych Londonom, skrycie ko-
cha, si¢ w Rogierze, i nawet mu to dosy¢ stodko
daie pozna¢ w 3cim Akcie:

Boles¢ i umartwienie, co dni moie trulo

Dowiodlo, Lenie bylam ku tobie nieczubu .

Jest to obrotna Subretka, ktoéra si¢ widnie z
ii t It ' a, 1110 teS& kaze Front)nou'i wierzyé,
(a n%S° zyie. Loredan chcac mitosé

me u na prdéa¢ wystawie, wymaga azeby- sama
posz a 1 zwierzyta si¢ Rogierowi, ze idzie za Lo-
e<ana. Amalia dosy¢ rostropnie moéwi mu:

Pamc. ach czegoz zadasz? — Spoloynoiciiszcze-
Scia , odpowiada Loredan. Nie wiemy, czy to
test wielki dowdd szczgscia i powdd do spokoy-
nosci dla przysztego malzonka, kiedy iego narze-
czona moze zwierzy¢ si¢ drugiemu kochankowi,
ze ia tamten ma zaSlubi¢. Jakozkolwiek badz,
Loiedan nie kontenl z tego oporu porzuca ia z
gniewem. Akt pierwszy konczy si¢ na tern zer-
waniu. Kochankowie sg mniey niz kiedy zblize-
ni do siebie. Amelia czyni uwagi nad duma
Loredana, 1 nad urokiem iaki spostrzegla w Ro-
giene.. Loredan grozi zemsta przeciwnikowi, dla
ktorego wszystko bylby poswiecil, procz Amelii:

Obaczymy iak tych stow w dalszym ciggu sztu-
ki dotrzymat.

Akt drugi zaczyna si¢ od przybycia na sceng
Ogiera, otoczonego orszakiem llycerzy francu-
> Rogier, ktéry w imieniu Karola przywla-
)ciela Sycylii, SpraWuie izady tey Wyspy, iest

r ba' Powiek ktory mysli, tylko

Oza awach, azeby

Zn° Gast0,li rycerz Francuski i powiernik Rogiera,
CzZym mu uwa«e

. Zbytnie poblazanie
epsuciem dla rycerzy' 1 zguba si¢ stanie.

rj

Rosier odpowiada Gastonowi: Umiesz Uwielbiac
me, no a cnot znac¢ nie umiesz- Gaston przyta-
cza, 1z: r J

Dumni wielkiem imieniem, potega zuthwaUj

Naywiekszych si¢ yy tym krain zbrodni dopuszczali.

Rogier: Nic szkodzqcego mezlmi wich czynach

nie <yidze. 1o sa skutki, dodaie, wesoto$ci ich

charakteru.

Tak rzekna potomni.-
Ze synowie Prowancyi naypiérwszeini byli ,
Co z wesoloScia, Swietng odwage zlaczyli.

Jeszcze w pierwszym akcie Salviatty wystawil
Procydzie charakter Rogicra, iako czlowieka nie-
dorzecznego.

Nie

Sadzi ze cios zatrzyma gdy piersi

umialby si¢ ustrzedz od morderczey broni

odsloni.

Ot6z spiskowi nie tnaig zadney trudnos$ci do-
kona¢ swoich zamystow! Jedyny sposob, do uczy-
nienia spiskowych inUresuigcymi na scenie byl
ten, izby ich niebespieczenstwami otoczy¢. Lecz
iakiez niebespieczenstwo moze .ich czekaé z Fo-
glerem P Niech tylko przyida i pokazg si¢, a sam
Rogier odstoni mieysce gdzie maig uderzy¢’. Wy-
stawiaiagc nam Autor charakter Rogiera, iako czlo-
wieka nic nieznaczacego, odigt sobie samemu wszel-
ka wtadze poruszenia widzéw trwoga i litoscig ,
i zepsut calg osnowe sztuki swoiey. Po krotkich,
i préoznych Gastona przestrogach o niespokoynosci
ludu , p spodziewanem wkrétce przybyciu Procydy
i wiesciach zemstg grozacych, Rdgier postrzega
Amelia i o wszystkiem zapomina. Ciagnie si¢
scena mitosna. Amelia przychodzi oS§wiadczy¢ Ro-
gierowi ze iuz r¢ke oddaie dla Loredana. Rogier
nie pozwala iey koficzy¢, i rozumi ze Loredan
ile ze oto byt .proszony, te r¢ke dla niego pozy-
skat. Jest szcze$liwy i cieszy si¢ ; lecz Amelia wy-
prowadza go z blgdu. Rogier nazywa przyiaciela
zdraycg | obiecuie pomécie si¢ zniewagi. Nie-
snaski te zmitosne zabieraia nie mato czasu na sce-

svesolemi bqu_ie.nagggg'_tator, ktoremu w pierv ,,zyrn akcie, iako

cel sztuki spisek zostat zapowiedziany , widzi ze
aby uwazaé dalsze
za kulisy,

si¢ ,zle umiescit w parterze,
tego spisku, postepy , chcialby poysc
zapyta¢ si¢ co czynig spiskowi i czemu na sceng
nie wyida. Jeden tylko Procyda, sam ieden do-
rzeczny 1 czynigcy to, co czynie powinien, od-
grzewa scen¢ swoiem przybyciem. Nieco pierwey
Rogier i Loredan pordznili si¢ mocno o wspdlng
kochanke, tak dalece ze pierwszy drugiemu z kraiu
ustapi¢ nakazat.
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Nie do$¢ ze krzywd, ze obelg, ze wzgardy nie skapil.
PR OC XD A
(16z wiecey , mOw !
I.ORE DA N
Roskazal bym z kraiu ustapil.
kecz S$mieré iogo. ...
PROCYDA.
Ten zamiar skrytoSci wymaga.

1 mnie réwnie oburza krwi moiey zniewaga.

Ot6z stowa prawdziwego spiskowego , i czto-
wieka ktory mnie kierowa¢ namigtno$ciami do
.celu zamierzonego. Zeby w Loredanie tym wig-
ksza =zapali¢ nienawi§¢ przeciw francuzom, zwra-
ca uwage iego na kray.

Od lat szesnastu synu, ten iest los twych braci.
Cudzoziemcow, w-ygnaricow tlhum krwi zyskéow chciwy,
Gnebi Zelaznem berlom naréd nieszczesliwy.

Sycylia naySwietnieysze stracila podpory,

Codzienne dostoienstwa, dobra i honory,

Jak gdyby zasluzeni nie byli ich godni,

Sa wsparciem nieprawos$ci i nagroda zbrodni.

Od tego wymownego obrazu upodlenia , stary
Procyda przechodzi do obrazu uciskow 1 nedzy
ludu.

Widze tylko okrucienstw nieszczesne ofiary,

Codzicnife naduzyoia i eodzienne> kary.

Mtody Lorednn, chce si¢ pomscie obelg , ale
nie skrycie , nie zdradziecko. Wydaymy im <oy-
nr, mowi, postepujmy oUvarta drogq, uderzmy...

niech’ uchodzg.

Ta cala reszta drugiego Aktu iest cokolwiek
w tonie wigcey tragicznym, Arf'cdan przedsta-
wia podtos¢ zdrady, i okrucienstwo w zamiarze
zamordowania starcow, '(kleci 1 niewiast. Procyda
przypomina doznane krzywdy i potrzeb¢ zemsty:
tamten , ze lepiey z chwatla zwycigzy¢ albo zgi-
naé; ten ze lepiey wzias¢ taki $rodek ktory kray
ocali.

Z obu. stron przezorno$ci ta walka wymaga,
Rowne niebespieczenstwa, réowitn iest odwaga.

Stary Prac)Ma podnosi wlasng godnos$¢ swoig,
gdy daley wystawia , iakiego po$wigcenia , iakiey
statosci duszy iego zamiar potrzebnie. Nie tai
przed soba nawet ; ze tylko pomyslny skutek mo-
ze ten zamiar uszlachetnié.

8)
Aja mole zohyds, nie zrycerza reki,
Mo”e na rusztowaniu skonam...
alud caly,
Bedzie z dzikim u$miechem mgkom si¢ przygladat.

Syn nad oycem rozczula si¢, 1 przysigga w
iego sprawie zycie poswigci¢. Oyciec nawzaiem
wzruszony przywiazaniem syna, nie chce go
wciaga¢ w tak wielkie niebezpieczenstwo. Zada
tylko aby mu taiemnicy dochowal. Zegnaig sie
oba : 'Procyda idzie dziata¢ skrycie , Loredatt
walczy¢ z odwaga przyrzeka. Ta scena , iakkol-
wiek nie wszedzie z réOwnym ogniem pisana,
i zawiera niektore dlugosci , prowadzi przy-
nayrnniey do celu. bedziemy widzieli w 3. Ak-
cie, w co si¢ te pigkne nadzieie tego drugiego
Aktu obrocity !

(liecen&ya trzech ostatnich Aktow , powody tcy
Recenzyi, i rozbior tlumaczenia z uwagami nad
talentem tlumacza, w nastgpnym Numerze bedg
umieszczone i skonczonej.

SYBILLA NADWISLANSKA. Dziennik na-

rodowy, polityce, fiisloryi, literaturze-, i
rzeczom krawwym poswiecony.— Wydawa-
ny przez Franciszka Grzymale, w War-
szawie r. 1821.

W rzedzie licznych pism , ktére z poczatkiem
roku biezacego , wychodzi¢ poczety , Sybitla nie-
pospolite zaymuie mieysce. Pierwszy numer pi-
sma tego wyszedt iuz na widok publiczny. Co
do polityki, miesci w sobie: Rzut oka na potu-
dniowy Europ¢. — Wiadomos$¢ o postgpach wol-
nosci osobistey w Polsce i innych kraiach. —
Mysli obywatela kraiu konstytucyinego. — Listy
z Warszawy pisane na prowincya w rzeczach pu-
blicznych 1 rysy z zycia Tadeusza Kosciuszki.

Co do literatury obcymnie Rozprawe l.udwika
Osinskiego : o pierwiastkowych pisarzach drama-
tycznych w Polsce. Wiersz filozoficzny Szyllera,
przektadania Brunona Hr. Kicinskiego , 1 wiersz
oryginalny o narodowos$ci Kantorberego Tymow-
skiego.

Oceniajac dobre nie mo/n:

checi wydawcy,
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nie przyzna¢, ze Sybilla w kolebce samey nosi
sobie pewnag ceche doyrzatosci; szczegol-
niey, ze si¢ wszedzie dobrym ducliem i czysta
polsczyzng zaleca. A gdy niezaprzeczona iest
rzeczg , ze upowszechnienie pism peryodycznych,
stanowi o stopniu o$wiaty w narodzie, zyczycby
sobie nalezalo, azeby mieszkancy tey ziemi,
wspierali dobre zamiary rodaka, ktory zapewne
egorliwosci swoiey nicszczedzac, powzigtemu-o sobie
mniemaniu , godnnj. odpowie.

na

J. H.

LITERATURA ZAGRANICZNA.

Traite d’education publique etprivee dans unc mo-
narchie constitutionclle , etc. Par Suzanne. Paris,

1820. 2 vol. in-8.

O wychowaniu publicznem i prywatnem, w mo-
narchii konstytucyiney, czyli zasady filozofii , u-
mieietnosci, literatury i prawodawstwa, zastosowa-
ne do rozwiiania zdolnosci cztowieka , do pole-
pszenia obyczaiow i doskonalenia si¢ we wzgle-
dzie towarzyskiego porzadku ; dzieto szczegolniey
przeznaczone, dla uzytku oycow i matek, nau-
czycieli 1 nauczycielek, professoréw, ucznidw
iuz o$wiecenszych i miodych ludzi chcacych zgte-
bia¢ pierwsze swe nauki.

Wéz Kartaginski.

Kommentatorowie Warrona, nie mogli nigdy
zrozumie¢ opisu wozu Kartaginskiego, ktory
oddzielat ziarno od stomy, (¥ i za iego czaséw w
Hiszpanii byl uzywany. Text dziela tego byl
zepsuty 1 zle wyttomaczony.

P. de Lasteyrie , niezmordowany w swoich po-
szukiwaniach, wynalazl' tenze wo6z w Andaluzyi,
gdzie do tych czas iest uzywany. Opisanie tey
machiny w drugim numerze zbioru machin sta-
rozytnych przez tegoz wydanym , usungto iuz
wszelka watpliwo$¢ w zrozumieniu mieysca War-
rona, w ktorym mowi o tey machinie.

**) Mlockarnia.

Sojo, Tragedya.

Safo, Traiedya Griljparcera poety dramatyczne-
go w Wiedniu, uwienczona naywickszem powo-
dzeniem, przelozona zostata wierszem angielskim
gtadko i1 wiernie. Grang byla przed rokiem na

Teatrze narodowym w Warszawie. Oboig¢tnosc,
z iaka ta sztuka u nas przyieta byla, przypisaé

nalezy iuz to tlumaczeniu proza, iuz tez niedo-
brze poigtym rolom, W ktorych zamiast prosto-
ty i zapalu w Faonie, zamiast zywosci chara-
kteru Salfony , francuzka przebiiata si¢ patety-
Smiemy mowi¢ ze Traiedya ta, iest ie-

ktory nam nie-
ale i zupelnie w

czno§¢.
dynym plodem naszego wieku,
tylko Eurypidesa przypomina,
wieki Grekéw przenosi.

Star oz Ytnosci.

Hrabia Erbach , posiada wyborny zbidr staro-
zytnos$ci rzymskich i1 odkryt w okolicach swego
domu wieyskiego w Eulbach w Frankonii orla
Rzymskiego, w niczem nieuszkodzonego. Zna-
niedaleko szczatkow szan-
iz nalezat do

leziono go w rowie,
cow rzymskich. Jest mniemanie,
22 legionu, czyli legionu Bretonow , ktory wzdluz
lasu Odenwald mial swoie stanowiska. Wiado-
mo, iz po bitwie, ktéora Rzymianie w tych oko-
licach przegrali, ieden z ich chorazych.(acpiilifer,
swego orta, aby si¢ nieuostal zwyciezkim Teuto-
nom ,w rowie zakopal. Bydz moze, iz to test ten
sam , ktory teraz zbogacit zbior Hrabiego Erba-
cha. Jest z bronzu, i3 cali wysoki, i wazy j
funtow.

Odkrycie nowych staroZytnosci Indyiskich.

I}nia 8 Stycznia 1820 r. czytano na posiedze-
niu Towarzystwa Azyatyekiego w Indyach wscho-
dniclt, list Pana Moorcroft, datowany z Joshae
Muth, ktéorym donosi, iz dowiedziawszy si¢ o
czterech wielkich tablicach qjdedzianych, zacho-
wanych w Puuk-Hesur, mieyscu, nalezacem do
Bundre-Nath, uvapelnionych drobnem pismem, gle-
boko rytom, maigcem obeymoVac historya $wia-

tyni, > dogmata Wiary Budha. Udato mu Si¢t



pozyczy¢ le'od wielkiego Kaptana z Budre-Nath,
z kad przestat ie do Falkutty, dla przekopiowania,
icli zwrot po o$Smnastu miesig-
dla tego ,

przyobiecawszy
cacli. Tak dlugi czas wymowit sobie

- ab)] uniknal omytek , iakieby si¢ wcisnac mogtly
do kopii , zrobioney na pregdce , tern bardziey, ze
napisy te, sa w igzyku , ktéory braminom bgdacym
w $§wiatyni zupetnie iest nieznany.

'Drukarnia < nowej IlollandjL

W Hobart-Town, mieScie, potozonem w zie-
mi Diemcn, stuzagcem za Kolonia, dla wywiezio-
nych zbrodniarzy angielskich , zaprowadzono w r.
1818 drukarnia. Pierwsza ksigzka , ktéra z niey,
wyszta, iest historya iednego zbiega, wywiezio-
nego , ifowe, ktéry stangwszy na
czele dwudziestu o$miu innych lotrow ,
sze$¢ tat niespokoif mieszkancow Kolonii.
kolwiek ta ksigzka iest sama w sobie

wartos$ci, iednak dla bibliograféw powinna bydz

droga . tym bardziey, ze bardzo mato iey exem

nazwiskiem
przez

Jak
malcy

plarzow wybito. y
Grillpdrcer autor traiedyi Prababka , i Safo ,
ukonczyl $wiezo traiedya : Ziote Pumo, ktora ma

bydz w krdice na teatrze nadwornym wiedenskim
wystawiona ; iest na trzy czg¢$ci podzielona, pier-
druga: Argonauci, trze-

wsza ma tytul: Gosci,

cia : Medea.

Leop. Kishng snycerz wiedenski, znany iuz z
kitku dzjet pigknych, zrobit teraz model do ko-
losalnego popiersia Cesarza Franciszka, ktore
*przy Ernstbrunn ma bydz wystawione. Podobien-
stwo rysOw twarzy iest nadzwyczayne ; wysokos$é
popiersia bedzie wynosi¢ dziewigtnascie stop Wied.
a podstawa 5 sazni i stop 2. Dla wigkszey oka-
zatosci , bedzie ta ogromna massa, do i4o0 ce-

tnarOw wazgca , na wzgdrku stawiona.

Juz i w Wegrzech zaczynaia wychodzi¢ stere-
\typy. Dyrektor drukarni Uniwersytetu w Budzie'
B. Walt, wydal siedrn xiazek elementarnych dla

szkotek niemieckich stereotypami. — Ctvlizby 1w

Polsce nie mogt ktéory znaczny ksiegarz rozpocztt.
podobnego przedsigwzigcia?

Olrazy Hogartha.

W jednym domie londynskim odkryto, kilka
stawnego Hogartha ; w mlodym ieszcze
Jest to igrzysko w pigciu
Wyraz postaci, roz-
1 oryginalno$¢

obrazow
wieku robil ie artysta.
allegorycznych.
rysoOw, ulozenie ~rupp
rzut oka wydaig

obraza.h
maito$¢
mys$li, na pierwszy autora
matzenstwa modnego, i tylu innych ptodow. In-
pie¢ stop wysoki, a cztery
wystawia bachantk¢. Obrazy te maig hyc tacznie
z innemi dzietami Hogartha wkrétce wydane-

ny obraz, szeroki

KORRESPONDENCYA

z Krakowa d. u. Stycznia 1821.

DO WYDAWCOW GAZETY LITERACKIEY.

Z wielkiem ukontentowaniem odebraliSmy pier-
wszy Numer G a”y LiUr~Jdey w Krakowie, dnia
6. b.m. 1r, a zatem w sam dzien Trzech Kroli,
1821. Byla to moze nieco spo6zniona, Jecz zawsze
nader mila dla nas Kollgda. Dzigki niechay be-
da Bogu! a wigc to iest prawda,
bedziemy teraz posyta¢ do Lipska, azeby wiedziec
cosi¢ dzieie w Warszawie? Jakto! wiadomosci
naukowe w Polsce, rozbidr dziet kraiowych, bio-
nauka lub kunsztami wslawio-

ze 1uz nie

grafia Polakow,
nych , nie bedzie nam przysyla¢ iuz wigcey gazeta
literacka Jenajska, ani Lipska, lecz IFarszawsla ?
Polacy beg¢da pisaé o Polakach ? I nie zechca aby
icli Niemcy* nauczali co si¢ u nich samych, w
ich wlasnym krain dzieie?'* Jezeli ten cud , to
zjawisko Fortuny Literackiey, nie miato nastgpic
az dopiero z rokiem 1821. iest¢Smy mu niezmier-
nie wdzigczni ze przecie nadszedl, i mocno so-
bie winszuiemy ze$my si¢ g0 doczekali.

Patrzac z matego zakatka naszey rzeczypospoli-
tey na zwykte Obroty wielkiego $wiata tego, po-
strzegamy naycze$ciey , Ze iak w wielu kraiach

tak i w Polsce nie zawsze, co iest nayDotrze-
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bnieyszem', od tego ludzie zaczynali. Mimo
niestychaney liczby pism peryodycznych, towia-
cych si¢ rok rocznic w W frszawie, nie bylo do-

tad w tey stolicy Polski pisma, ktoreby taczyto
w sobie wszystkie ogniwa naukowe tylu obszer-
nych krain , iakiemi sa ziemie osiadte od ludow,
mowigcych Polskim igzykiem. Wiadomosci nau-

kowe zagraniczne roéwniez nie mialy zadnego
punktu ziednoczenia na tey ziemi Sarmackiey; a
cywilizacya umystowa, ktoéra krok w krok z ro-
wnym pos$piechem roznosita Swiatlo wszedzie po
pomoca
pism peryodycznych kraiowych, u nas tylko iak

przekradata si¢ w ob-

wszystkich kraiacli Europeyskich, za
gdyby kontrabanda iaka ,
cym igzyku, pod postacia nowin =zagranicznych,

dla uzytku nie wielu, adeptow.

wym punktem ktoéra bedzie przyimowac’ wszyst-
kie promienie $wiatta do kraiu wchodzace , abj
ztamtad rozchodzily sio wszedzie 1 jasniaty bla-
skiem narodowos$ci? Porwaliscie si¢ moi Pano-
wie na rzecz wielka, rzecz trudna w swoich po-
czatkach , przyzna¢ to wam potrzeba ; lecz chwa-
tawam ztnd iuz, zescie si¢ porwali. Choéby Cazeta
wasza byta tylko nieco wytwornieyszym (daruy-
cie nam ten wyraz) katalogiem fauk , kunsztoéw,
umieje¢tnosci , dziel literackich, artystow 1 uczo-
nych, iakiez nie wyczerpane zrodto wiadomosci
daiecie nam

otwieracie przed nami, iakaz nie

nic w r¢ke, azebySmy po tey nici kigbka tatwiey
dochodzili!
wie morzu? Oceanie literackim i naukowym; po-
trzebna nam iest zawsze igietka magnesowa czyli

pewny kompas ktéoryby nas prowadzit. Daiac nam

Na tern obszcrnem morzu , co mo-

taki instrument w rece , wskazcie nam wszyst-
kie stopnie dlugosci i szeroko$ci tego umystowe-
go $wiata, obeznaycie nas ze wszystkiemi lada-
mi i wyspami iego, a nadewszystko oznaczcie
doktadnie drogi, ktére beda na tym Oceanie od-
Azeby si¢ ktory w tey drodze
zblizaycie uczonych do siebie,
wzaiemnie z dziel ktére beda

iakie sa ktorego zda-

jywac zeglarze.
nie skrzyzowal,
niech si¢ znaig
wydawali; donoscie nam,
iakie w umiejetnosciach postepy iego ;
sposobem zbieraigc zewszad wiadomos$ci, wysta-

nia, tym

jswoich rozszerzonetn.
Gazeta Literacka ma wigc bydz tym S$rodko- jta nie potrzebuia

wiaé nam bedzie stan, ze

biezgcy $wiatta, ktory nas zabespieczy od wstecz-

tak wyrazie mamy,

nych krokéw, i uczyni wasze pismo prawdziwie
uzytecznem dla kraiu naszego.

Ziawienie sio Gazet literackich, iest pierwsza
niezawodna skazéwka wzrastaiacey kraiu Cywili-
zacji* to sa, iak te figury geometryczne ktore
daly pozna¢' Robinsonowi Kruzoe ze na wyspie,
do ktérey si¢ przypadkiem dostat, byli zamieszka-
temi ludzie. Ustanowienie bowiem tych pism
naukowych nie moze bydz tylko skutkiem zapro-
wadzenia poprzednio towarzystw uczonych, bez
ktorych nawet istnieeby nie moglty. Co wicksza,
gazety literackie nie sa tylko nowiem towarzy-
stwem, wigcey ogdlnem ibardziey w stosunkach
Uczeni umystowego $wia-
szuka¢ 1iuz teraz tak obszer-
nych gmachdéw, gdziehy si¢ wszyscy pomiescié¢
a zatem wszyscy widzie¢ , styszeé¢ i zrozumied
mogli. Ich posiedzenia mogg

pis$mie; mieyscem imaginaryinem tego osobliwsze-

si¢ odbywaé na

go Kongressu sg dla nich pisma peryodyczne

literackie. Pisma te, beda nawet tern zawrze ,

ozem ie sami uczeni mie¢ zechca: zZyiac $wia-
ttem wieku, w ktéorym sa wydawane, iego Swia-
tlem iasniec beda;
cznie rozkrzewdac, beda kwitnac; w miare iak
zacznie stabniec , upadnag.

w miar¢ iak si¢ nauka za-

Moéwigc o Towarzystwach uczonych i my tez
tu sktadamy towarzystwo, ktore nie iest ani mniey
liczne , ani mniey gorliwe od Towarzystw War-
szawskich. JesteSmy nawet tym duchem przeicci,
ze jakkolwiek zyiemy na ziemi, oddzielonej dzi$
od Krolestwa Polskiego, na pomys$lnosé nauk tego
kra;u oboietnym bydz z nas zaden nie moze. —
Ka/.dy owszem sadzi

wspolne usitowania do powszechnego celu, i po-

swoig powinnos$cig taczydé

piera¢ ogoélny interes wszelkiemi sitami. Z tego

wlasnie cel dzisieyszego listu
sic do W. Pandw z nastgpuia-
Jezeli pamig¢é tego, czem byla
dzis
W*
ccia naszych ofiar, iesteSmy gotowi zapisaé si-
do

powodu (i to iest
naszego) udaiemy
cem przelozeniem.

dawniey, 1 czém ieszcze iest Wiszechnica

Krakowska, moze Panow sktonift do przya

cechu i1 naszem polagczeniem pomnozycé



(

zbior Waszych Gazet. - Bedziemy lym koncem
dostarcza¢ W . Panom materyaty, przez kloreby-
scie wasze piora wslawi¢ mogli: mozemy nawet
przesyla¢ wam gotowe recenzye; bo chociazby
Dziennikarz iaki na-ylepjéy przinal si¢ ciuchem
pisma, ktére rozbiera, nigdy tak dobrze o nim
moéwié nie bedzie, iak kiedy to uczyni sam Autor,
moéwigc o sobie samym.

iest iedua okoliczno$¢ kidra nas

Wprawdzie,
;Zwazywszy, iak wielka

nieco nie$mialymi czyni.
liczba pisarzy cyrkuluie teraz po Warszawie, i ze
tyle nowych drukarni zaledwie moga wystarczy¢
ochoczey Dziatwie Apollina, nie wiemy, czy
WaePanowie przyjmiecie nas za Wspotbraci swo-
ich, i zechcecie przypusci¢ obcych do Kolezen -
stwa, maige tyle od swoich pomocy. Lecz pa-
migtaycie zawsze na te stowa Henryka Cesarza,
powiedziane do S/arbtg Rycerza Polskiego. -
Wszakze ten szlachetny Rycerz tylko pier§cien
,rzyizucil do bogactw niezmiernych Naczelnika
Niemcow. Habdank : zda si¢ ito, moéwi mu
Henryk , i wtém kazal odnies¢ kosztowny sygnet
z innemi klejnotami do swoiey komnaty. Otoz
rys prawdziwie charakteryczny czlowieka ogla-
dajacego si¢ na przyszlo§¢! Tak i WaePanowie
ogladajcie,si¢ za siebie: wyluszczona WacPanom
przez nas nieciako teorya gazet literackich, iest
zesmy poicli cel i przeznaczenie
pisma waszego 5 a kto, iak wiadomo , cel dobrze
zrozumial, ten iuz polowe rzeczy utatwit. Tak
postepuiac, chcemy, si¢ wyptacie wspdlney naszey
Oyczyznie. WPanowie z swoiey strony, uczyni-

cie takze to, co sadzi¢ bedziecie dla dobra krain
% %k %

juz dowodem

i stawy narodu.
Odpowied:.
Umieszczajac powyzszy list, JesteSmy'dalecy
gardzi¢ tak zacna pomoca. Przekonani o wazno-
§ci naszego powotania*, mamy owszem to prze-

konanie, iz bez pomocy uczonych Towarzystw
Krakowskich, dzieto nasze zupelnem bydzby nie
mogto.— Sktadaige przeto dzicki za uczyniona

ofiar¢ , rownie iak za pochlebne o nas wyrazy”
czekamy dalszych z tamtad kommunikacyi.

Wydawcy Gazety Literackicy.

Wszystkich dziel nowych, o ktérych iest wzmianka

DONIESIENIA KSIEGARSKIE.

siggarni nizey podpisango dosta¢ mozna nastgpu-
jacych dziel $§wiezo z druku wyszlyeh :

;WyP'»y polskie zebrane proza i wierszem zdziel da-
wnych i najnowszych Autoré6w i Autorek polskich,

a rozrywki osob dorodnych a uzytku mtodziezy pici
obo.Cy przez Tomasza Szumskiego. Tomow dwa in-
8. AVWroclawiu, 1821. zt. 12.

Zabawa Polki z Synami, czy]i opis dzieidw Polskich
od Lecha az do rozbioru Polski ulozony w sposo-
bie Loteryi przez K. M. B. doprowadzony do 1820.
roku. W Wroctawiu, 1821. zi.

Pigédziesiat 1 dwie Powiesci z PorOwnaniami. Xig-
zeczka do" zabawy 1 nauki Mtodziezy dla wzbu-
dzenia i ozywienia Chrzes$ciansko—Religiinego Du-

kazdy tydzien roku catego z Niemieckiego

Aloizego Taisa. W Wroctawiu, 1821.

cha na
X. Pawta
2.

L'abbe,
duit de

Observations
par Jean de Car.ro, docteur et mcdecine.
8- Vienne, rSig. fl. 12.

Mcmoi.es et documens hisloriqnes sur la vie et- le
proces de la reine Caroline d’Angleterre. Dcu*i¢me
et tro.sieme Cahiers, -contenant Vhistoire du proces
de la Reine. in-8. Paris, 1821. fl. 10.

Jithrliehe Mittheilungen; in Verbindung mit Bottiger
d-jung., Buhrlen, de la Motte - Fotique , Heinrotli ,
Wellentreter, Jarobs, A. v. Miltitz. Herausgegeben von
Friedrich Rochlilz. Zudteich ais Fortretaung des teip-

suite du monastere; par Sir AValter Scott; trft-
IAnglais. /, vol. in-[2. Paris, 1821. fl. a4-
pratiques sur les fumigations sulfureuses
1 vol. in-

ziger Almanachy fil¢ Frauenziinmer sum Nutzen
uiul Vcignugen, fur 1821. Mit dem liildnisse des
Moritz Kurfursten zu Sachsen. 1 Bd. 8. Leipzig,
fl. 10.

AVigweisir fiir Fremde und Einheimische durch Berlin

und Potsdam und die umliegende Gegend; enthal-
cine kurze Nachricht von allein daselbst be-

tend

findticlien Merkwnrdigkeiten, nebst einem Grund-
risse von Berlin und einer Kart¢ der Gegend. Ber-
lin, 1820. 8\0. fl. 12

N. (tucisberg Ksiegarz i lypograf.
Krolewskiego Uniwersytetu,
ffolno drutowaé 21. Stycznia 1821.
Karol AVidulinski.

w Gazecie literackiej, dosta¢ mozna w Ksiggarni N. Gliicksberga.



